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L ag" . o . . . Utkom frén trycket
om oOverlamnande fran Sverige enligt en nordisk den 6 december 2011
arresteringsorder;

utférdad den 24 november 2011.

Enligt riksdagens beslut® foreskrivs foljande.

1 kap. Allmanna bestammel ser

18 Dennalaginnehaller bestammelser for genomfoérande av konventionen
av den 15 december 2005 om déverlamnande mellan de nordiska staterna pa
grund av brott (nordisk arresteringsorder).

28 Med en nordisk arresteringsorder avses ett réttsligt avgorande, utférdat
av en réttslig myndighet i en nordisk stat, som innebér en begéran om att en
rattslig myndighet i en annan nordisk stat ska gripa och éverlamna en efter-
sokt person for lagforing eller for verkstéllighet av en frihetsberévande
pafoljd.

38 Somen nordisk arresteringsorder betraktas, om den eftersokte befinner
sig i Sverige, aven en arresteringsorder som &r utfardad av en annan nordisk
stat, antingen enligt radets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om
en europeisk arresteringsorder och éverlamnande mellan medlemsstaterna?,
eller enligt avtalet av den 28 juni 2006 mellan Europeiska unionen och
Republiken Island och Konungariket Norge om forfarande fér 6verlamnande
mellan Europeiska unionens medlemsstater och Island och Norge®.

48 Regeringen meddelar ndrmare foreskrifter om tilldmpningen av denna

lag.
| frdga om dverlamnande till Sverige finns sérskilda bestammel ser.

2 kap. Férutsattningar for 6verlamnande

18 Den som eftersoks enligt en nordisk arresteringsorder ska, om perso-
nen antraffasi Sverige och inget annat sdgsi dennalag eller foljer av ndgon
annan lag, éverlamnastill den utfardande staten.

! Prop. 2010/11:158, bet. 2011/12:3uU5, rskr. 2011/12:21.
2EGT L 190, 18.7.2002, s. 1 (Celex 32002F0584).
¥ EUT L 292, 21.10.2006, s. 2 (Celex 22006A1021[01]). 1
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28 Overlamnande f&r beviljas endast for en garning for vilken det enligt
den utfardande statens lagstiftning &r foreskrivet en frihetsberévande pafoljd
eller for vilken det har domts ut en sddan pafoljd.

Om en nordisk arresteringsorder avser fleragéarningar ar det tillréckligt att
det finns forutsdttningar for dverldmnande enligt forsta stycket fér en av
dem.

3§ Overlamnande fé&r inte beviljas om en nordisk arresteringsorder, trots
att den utfardande myndigheten har gettstillfalle att kommain med kompl et-
tering, till form eller innehdll & s bristfalig att den inte utan vasentlig
olagenhet kan laggas till grund for en provning av frégan om éverlamnande.

48 Overlamnande fér inte beviljas om

1. det skulle strida mot den europeiska konventionen om skydd for de
manskliga réttigheterna och de grundldggande friheterna eller de tilléggs-
protokoll till konventionen som géller som lag hér i landet,

2. det skulle strida mot bestémmelser om immunitet och privilegier,

3. det enligt 2 kap. 8 § andra stycket brottsbalken skulle strida mot ett vill-
kor som har stéllts upp vid utlémning eller éverléamnande till Sverige, eller

4. den eftersokte enligt 4 kap. 6 eller 7 § ska 6verldmnas eller utlémnastill
en annan stat eller till en tribunal eller internationell domstol.

58 Overlamnande for viss gérning far inte beviljas om

1. garningen har &gt rum innan den eftersokte fyllt femton &r,

2. garningen omfattas av nad eller annat beslut enligt 12 kap. 9 § reger-
ingsformen,

3. garningen har proévats genom lagakraftvunnen dom i en nordisk stat
eller i en medlemsstat i Europeiska unionen och, vid fallande dom, pafolj-
den har avtjanats eller & under verkstéllighet eller inte l[angre kan verkstéllas
enligt lagstiftningen i domslandet,

4. garningen har provats genom lagakraftvunnen dom i en annan stat an
som anges i 3 och om detta enligt 10 § tredje eller fjarde stycket lagen
(1957:668) om utlamning for brott hade utgjort ett hinder mot utldmning av
den eftersokte,

5. det enligt 20 kap. 7 § rattegangsbalken eller motsvarande bestammelsei
annan lag har meddelats beslut att inte &tala fér garningen,

6. forundersokning har inletts eller &tal vacktsi Sverige fér garningen och
forundersokningsledaren eller, nér atal har vackts, handlaggande aklagare i
det drendet motsétter sig att lagforingen sker i den utférdande staten, eller

7. géarningen i sin helhet har &gt rum i Sverige och inte motsvarar brott
enligt svensk lag.

68 Nar den som eftersoks for verkstalighet av en frihetsberévande péfoljd
ar svensk medborgare, far dverlamnande inte beviljas om den eftersokte
begér att pafoljden skaverkstéllasi Sverige.

Om den eftersokte vid tiden for garningen sedan minst tva & stadig-
varande har vistats i den utférdande staten, géller forsta stycket endast om
det med hansyn till den eftersoktes personliga forhallanden eller av ndgon
annan anledning finns sérskilda skél till att verkstélligheten sker i Sverige.



Om den eftersokte & utléndsk medborgare och vid tiden for garningen
sedan minst tva & stadigvarande har vistatsi Sverige, far éverlamnande inte
beviljas om den eftersokte framstéller en begéran som avsesi forsta stycket
och det med hansyn till den eftersoktes personliga forhdllanden eller av
ndgon annan anledning finns sirskilda sk&l till att verkstalligheten sker i
Sverige.

3 kap. Det inledande forfarandet
Begédran om Overlamnande

18 Ennordisk arresteringsorder ska vara uppréttad i enlighet med formu-
laret i bilagan till konventionen. Den ska vara skriven pa svenska, danska,
norska eller engelska eller vara atfoljd av en Gversttning till nagot av dessa
sprék och innehdlla uppgifter om

1. den eftersoktes identitet och nationalitet,

2. namn, adress, telefonnummer, telefaxnummer och e-postadress till den
utférdande myndigheten,

3. en verkstalIbar dom, ett haktnings- eller anhallningsbesut eller ett mot-
svarande verkstdllbart beslut for &minstone ett av de brott som omfattas av
den nordiska arresteringsordern,

4. den brottsliga gérningen, med angivande av tid och plats for denna, en
beskrivning av omstandigheterna kring gérningen samt den eftersoktes del-
aktighet i den,

5. brottsrubricering,

6. straffskalan for gérningen eller, om den nordiska arresteringsordern
avser verkstédllighet av en frihetsberévande pafoljd, den pafoljd som har
doémts ut, och

7. om mojligt andra réttsliga konsekvenser av garningen.

28 En nordisk arresteringsorder far skickas direkt till behtrig dklagare pa
den ort dar den eftersokte uppehdller sig.

En nordisk arresteringsorder far oversindas genom Schengens
informationssystem (SIS) eller genom ett annat system for eftersdkning av
personer som & misstankta for brott.

En efterlysning som &r registrerad i SIS eller i ett annat system for efter-
sokning av personer och som géller dverlamnande till en nordisk stat ska
jamstéllas med en nordisk arresteringsorder i avvaktan pa att en sidan order
Oversands.

Utredningen

38 Om en nordisk arresteringsorder har skickats direkt till 8klagaren eller
det annars & kant att den eftersokte befinner sig pa en viss plats i Sverige,
ska &klagaren skyndsamt utreda om det finns forutsattningar for Gverlam-
nande frén Sverige. Den tidsfrist som géller for tingsrétten enligt 4 kap. 3 §
andra stycket ska beaktas. Nér den som begérs dverlamnad for lagféring &r
under arton &r, ska det utredas om lagféringen kan ske i Sverige.

Vid utredningen tilldmpas bestdmmelserna om férundersokning i brott-
mal, om inte annat sigsi dennalag.

SFS2011:1165



SFS2011:1165

Offentlig forsvarare

48 En offentlig forsvarare ska férordnas om den eftersdkte begér det, &
under arton &r eller i Gvrigt beddms varai behov av en forsvarare.

Samtycke och medgivande

58 Den eftersokte ska sa snart det kan ske tillfrégas om han eller hon sam-
tycker till éverlamnande samt om han eller hon medger att i den utférdande
staten lagforas eller straffas for garningar som har begétts fore 6verlamnandet
men som inte omfattas av den nordiska arresteringsordern. Den efterstkte ska
upplysas om innebodrden av att samtycke och medgivande |amnas.

En aterkallelse av ett samtycke ska beaktas om den gors innan beslut i
fréga om overlamnande har meddelats. En &terkallelse av ett medgivande
ska beaktas om den gors innan beslutet om éverlamnande har verkstéllts.

Tvangsmedel

68 Aklagaren ska anhélla den eftersbkte om det inte saknas risk for att
denne avviker eller p& annat sit undandrar sig ett Gverlamnande. Ett anhal-
lande ska &ven ske om det finns risk for att den eftersdkte, genom att undan-
réja bevis eller pa ndgot annat sétt, forsvarar utredningen av en garning som
omfattas av den nordiska arresteringsordern.

Ett anhdllande enligt forsta stycket fér inte ske om det kan antas att forut-
sdttningar for ett dverlamnande saknas.

Den som inte har fyllt arton & far anhallas endast om det finns synnerliga
skal.

Om det finns skal for anhallande enligt forsta—tredje styckena men det &
tillrackligt att den eftersokte meddelas ett reseférbud eller att det foreskrivs
en anmalningsskyldighet, ska en sdan atgard beslutas i stallet for anhéllan-
de. | fall som avsesi 24 kap. 4 § rattegangshal ken ska 6vervakning ersétta ett
anhdlande.

Om det finns skél for anhéllande enligt forsta—tredje styckena fér en polis-
man eller en tjansteman vid Tullverket eller Kustbevakningen i brédskande
fall, aven utan ett anhallningsbeslut, gripa den eftersokte.

78 Né& ndgon har gripits, anhdllits, meddelats reseforbud eller anmal-
ningsskyldighet tilldmpas samma regler som vid motsvarande &tgérd under
en svensk forundersokning. For sddanatvangsmedel galler dock de forutsatt-
ningar som angesi 6 8.

Om den eftersokte har samtyckt till dverlamnande, ska haktningsfram-
stéllning goras endast om den eftersdkte begér réttens provning av ett beslut
om anhdllande. Den tid inom vilken haktningsframstalining ska goras enligt
24 kap. 12 § rattegangsbalken ska réknas fran det att den eftersokte begar
réttens provning eller dterkallar sitt samtycke till Gverlamnande.

For réttens beslut om haktning gédller de forutsdttningar som enligt 6 § gél-
ler for anhdllande. Vad som sigs i rattegdngshalken om tid for vackande av
atal skainte tillampas.

Ett beslut om anhallande eller haktning ska upphavas, om ett fortsatt
frihetsberévande skulle vara oskéligt med hansyn till den tid frihetsberévan-



det har pagétt och den pafoljd som har domts ut eller som kan komma att
doémas ut om den eftersbkte déms for gérningen.

88 Innehdller en nordisk arresteringsorder en anstkan om beslag, tillam-
pasi den delen lagen (2000:562) om internationell réttdig hjalp i brottmal.

Om det pétraffas sddanaféremal som pagrund av den uppgivnagarningen
skulle kunnatasi beslag och éverldmnas enligt 4 kap. 19 § lagen om interna-
tionell rattslig hjalp i brottmdl, far foremélen dven utan en sirskild ansbkan
tasi beslag genom beslut av 8klagaren eller den som griper den eftersokte.

| samband med att den eftersikte frihetsberévas f&r husrannsakan goras
for att soka efter foremal som far tasi beslag. Forordnande om husrannsakan
meddelas av &klagaren. Om det &r fara i drojsmal fér en polisman eller en
tjansteman vid Tullverket eller Kustbevakningen gora en husrannsakan aven
utan ett sddant férordnande.

4 kap. Bedutsforfarandet
Bedlutande myndighet

18 Tingsrétten bedutar efter framstallning av dklagaren i fréga om over-
[amnande.
Aklagaren f&r, innan han eller hon har begért réttens prévning, fatta beslut
i fraga om 6verlamnande om den eftersokte har samtyckt till Gverlamnande.
Aklagaren fé&r darutéver avsld en nordisk arresteringsorder enligt 2 kap. 3 §.
| frdga om tingsrattens behorighet tillampas 19 kap. réattegangsbal ken.

Rattens prévning

28 Vid réttens handldggning tillampas reglerna om domstols handlégg-
ning i brottmal, om inte annat sagsi dennalag. Handl&ggningen ska ske med
skyndsambhet.

Tingsrétten ska for prévning av fragan om Gverlamnande hala forhand-
ling. En forhandling behover dock inte hallas om det &r uppenbart att Gver-
l&amnande inte ska beviljas, om den efterstkte begér att d&rendet ska avgoras
pa handlingarna eller om han eller hon, efter det att aklagaren har gjort en
framstélning till rétten enligt 1 §, har samtyckt till Gverlémnande.

Till férhandlingen ska 8klagaren och den eftersokte kallas. Ar den efter-
sokte anhdllen eller haktad ska han eller hon instéllas.

Tidsfrister for beslut m.m.

38 Samtycker den eftersokte till Gverlamnande, ska beslut i fréga om Gver-
l&mnande meddel as senast tre dagar efter det att samtycket har [damnats.

| 6vriga fal ska tingsratten meddela beslut i fraga om overlamnande
senast fjorton dagar efter det att den eftersokte har gripits eller, nar négot
gripande i drendet inte har skett, senast fjorton dagar efter det att den efter-
sokte har underréttats om innehdllet i den nordiska arresteringsordern.

Om det finns sarskilda skal far beslutet meddelas senare dn vad som sigsi
forstaeller andra stycket. Beslutet ska da meddelas sa snart det & mgjligt.
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48 Nér rétten fattar beslut om dverldmnande, ska den &ven préva om
beslut om tvangsmedel ska gallatill dess dverlamnandet har verkstallts.

Beslut om tvangsmedel kan meddelas dven efter ett beslut om att den
eftersokte ska Overlamnas.

58 Ratten ska, om majligt, i samband med beslut i fraga om éverlamnan-
de, meddela bedlut i frdga om Gverlamnande av foremd som har tagits i
beslag enligt 3 kap. 8 § forsta stycket.

Beslut i frdga om dverlamnande av foremal som har tagitsi beslag enligt
3kap. 8 § andra stycket ska altid fattas i samband med beslut i fréga om
overlamnande. Bedutet far forenas med villkor som & pékallade med
hansyn till enskilds ratt eller som &r nodvandiga frén allman synpunkt.

Konkurrerande framstéllningar

68 Omtvaeller flera nordiska stater har utfardat en nordisk arresterings-
order eller en eller flera av dessa stater har utfardat en nordisk arresterings-
order samt en eller flera medlemsstater i Europeiska unionen har utférdat en
europeisk arresteringsorder betréffande samma person, ska &rendena provas
i ett sammanhang vid den tingsrétt som enligt 1 8 har behdrighet att handlag-
gadet forst inkomna drendet.

Inkommer en ny nordisk eller europeisk arresteringsorder efter det att
ratten beslutat om 6verlamnande men innan beslutet har vunnit laga kraft, far
hovrétten eller, om drendet dverklagats dit, Hogsta domstolen pa yrkande av
aklagaren besluta att tingsrétten ska préva drendenai ett sammanhang.

Provningen av vilken av flera arresteringsordrar som ska beviljas ska
goras med sarskild hansyn till garningarnas beskaffenhet och platsen déar de
&gt rum, de tidpunkter da respektive arresteringsorder utfardades samt om de
avser lagforing eller verkstallighet av en frihetsberévande pafdljd.

78 Om det betraffande den eftersokte pgdr ett &rende om utlamning for
brott eller om 6verlamnande enligt lagen (2002:329) om samarbete med
Internationella brottmalsdomstolen ska prévningen av frégan om Gverlam-
nande enligt dennalag anstatill dess beslut har meddelatsi det andra &rendet.

Kostnader for offentlig forsvarare

88 Kostnaderna for en offentlig forsvarare ska stanna pa staten, om det
inte finns sarskilda skal for att de ska dterbetalas av den eftersokte.

Overklagande

98 Har den eftersokte samtyckt till 6verlamnande far beslutet om Gver-
ldmnande inte 6verklagas. Ett beslut om att inte bevilja 6verlamnande i fall
som avsesi 2 kap. 6 § far inte Gverklagas.

For att hovrétten ska préva tingsrattens beslut kravs prévningstillstand,
om beslutet innebar att drendet avgors eller utgor ett sddant beslut som far
Overklagas endast i samband med dverklagande av ett slutligt beslut.

Ett dverklagande av tingsréttens beslut som innebér att &rendet avgors
eller s3dana beslut som far 6verklagas endast i samband med Gverklagande



av dutligt beslut skahakommit in till tingsrétten inom en vecka frén den dag
d& beslutet meddel ades.

Ett dverklagande av ett av hovrétten meddelat beslut som avses i tredje
stycket ska ha kommit in till hovrétten inom en vecka frén den dag d& beslu-
tet meddelades.

5kap. Verkstéllighet av beslut om éverlamnande och
efterfoljande beslut

Verkstallighet

18 Ett beslut om dverlamnande ska verkstédllas inom fem dagar fran den
dag d& beslutet vann laga kraft. Om det inte & majligt att dverlamna den
eftersokte inom denna frist, far 8klagaren besluta att verkstallighet ska ske
inom ytterligare fem dagar.

Aklagaren fér bestamma att verkstélligheten ska ske vid en viss senare
tidpunkt om

1. det behdvs for att den som ska Gverlamnas ska kunna lagforasi Sverige
for annat brott for vilket det ar foreskrivet fangelse i tva & eller mer eller,
om dom redan har fallit, har avtjana en frihetsberovande péfdljd som
bestdmts for en annan garning éan den som beslutet om 6verlémnande avser,

2. omstandigheter som ligger utanfér de bertrda staternas kontroll hindrar
ett dverldmnande, eller

3. det finns starka humanitéra skéal.

| stéllet for att skjuta upp verkstélligheten i fall som avses i andra
stycket 1 far ett dverlamnande forenas med villkor om &erférande. Villko-
ren faststélls av klagaren i samforstand med den utfardande myndigheten.

28 Den som ska 6verlamnas och som har underkastats tvangsmedel av
rétten kan begéra en forhandling foér prévning av tvangsmedelsfragan. En
sadan férhandling ska hdllasi tingsrétten inom tre veckor fran det att beslut i
den frégan senast har meddelats.

38 Om den som ska dverlamnas avger en forklaring om att han eller hon
avstdr frén 6verklagande och medger att beslutet om éverlamnande fér verk-
stallas, fér verkstéllighet ske dven om beslutet inte har vunnit laga kraft. | fré-
gaom en sadan forklaring tillampas 4 och 6-8 88 lagen (1974:202) om bersk-
ning av strafftid m.m.

48 Bedut om 6verldmnande verkstélls av polismyndigheten. Om den som
ska Gverlamnas &r pa fri fot f&r han eller hon, om det & nodvandigt for att
Overlamnandet ska kunna genomféras, omhandertas och tasi forvar av polis-
myndigheten, dock langst under fyrtioatta timmar.

58 Om den som ska dverlamnas &r frihetsberovad och verkstélligheten
inte sker inom den tid som foljer av 1 § forsta stycket eller, nér ett beslut har
fattats enligt 1 § andra stycket, inom fem dagar fran den beslutade tidpunk-
ten, ska den eftersokte omedelbart forsdttas pa fri fot. Detsamma géller om
den utfardande myndigheten &terkallar den nordiska arresteringsordern.
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68 Dendomstol som har meddelat ett lagakraftvunnet beslut om éverlém-
nande ska pa begaran av 8klagaren upphéva beslutet om

1. beslutet, av annan anledning &n att den som ska Gverlamnas héller sig
undan, inte har verkstédllts inom tio dagar fran den tidpunkt som féljer av 1 §
forsta eller andra stycket, eller

2. den utfardande myndigheten dterkallar arresteringsordern.

Har beslutet om éverldmnande meddelats av 8klagaren, ska han eller hon
upphéva beslutet enligt vad som angesi forsta stycket.

Tillstand till utvidgat 6verlamnande

78 Om overlamnande har skett enligt en nordisk arresteringsorder och en
réttslig myndighet i den utfardande staten gor en framstallning till &klagaren
om tillstdnd att lagfora eller straffa den som har Gverlamnats dven for gar-
ningar som inte omfattades av den nordiska arresteringsordern, ska aklaga-
ren préva om ett 6verlamnande hade kunnat beviljas med beaktande av
2 kap. 58 5 och 7. Om négon av dessa bestammelser hade hindrat ett Gver-
lamnande, far tillstand inte ges.

Tillstand till vidar edverlamnande och vidar eutlamning

88 Den som har 6verlamnats fran Sverige enligt en nordisk arresteringsor-
der far utan tillstand vidaredverlamnas till en annan nordisk stat.

En framstallning om rétt att till en medlemsstat i Europeiska unionen
vidaredverlamna den som tidigare har éverlamnats fran Sverige enligt en
nordisk arresteringsorder prévas av tingsrétten med tillampning av 6 kap. 8 §
lagen (2003:1156) om 6verlamnande frén Sverige enligt en europeisk arres-
teringsorder.

En framstéllning om rétt att till en stat utanfor Norden eller Europeiska
unionen vidareutldmna den som tidigare har éverlamnats frén Sverige enligt
en nordisk arresteringsorder prévas av regeringen med tillémpning av 24 8§
lagen (1957:668) om utlamning for brott.

6 kap. Overforande av verkstéllighet av en frihetsber svande
pafoljd till Sverige

18 Har rétten med stod av 2 kap. 6 § avslagit en begéran om éverlamnan-
de, ska den ansvariga myndigheten i Sverige besluta om Overférande av
verkstélligheten av pafoljden hit, om inte den utfardande staten motsitter sig
det.

Den ansvariga myndigheten fér besluta att den eftersokte skatasi forvar av
polismyndigheten i avvaktan pa ett bedut om Gverforande. Den eftersokte far
tas i forvar om det behdvs for att verkstalligheten av pafoljden ska kunna
paborjas i Sverige. Ett sddant forvar ska anses som tid under vilken den
utdomda pafoljden verkstallts i anstalt.

28 Om den pafoljd som ska verkstéllas i Sverige omfattas av 5 § lagen
(1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge angden-



de verkstéllighet av straff m.m. tillampas 6, 7, 22, 23, 27, 29, 31, 34 och
35 88 den lagen.

38 Om den pafdljd som ska verkstéllas i Sverige inte omfattas av 5 §
lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge
angadende verkstallighet av straff m.m. ska den ansvariga myndigheten till-
lampa 7 kap. 3-6 88 lagen (2003:1156) om Gverlamnande fran Sverige
enligt en europeisk arresteringsorder.

48 Bedut om forvar enligt 1 § andra stycket far 6verklagas hos alman
forvaltningsdomstol . S&dant beslut och beslut av en foérvaltningsdomstol gal-
ler omedelbart om inte annat férordnas. Provningstilistand krévs vid over-
klagande till kammarrétt.

58 Offentligt bitrade skaférordnas for den som enligt 1 § andra stycket tas
i forvar, om det inte maste antas att den forvarstagne inte behover ett bitrade.

68 Regeringen bestdammer vilka myndigheter som & ansvariga myndig-
heter i Sverige enligt detta kapitel.

7 kap. Ovriga bestammelser
Aterforande av personer som har éverlamnatstill Sverige

18 Har 6verlamnandetill Sverige skett for lagforing har, pavillkor att den
som Gverlamnas senare aterfors till den andra staten, ska polismyndigheten
setill att den som har éverlamnats aterfors.

Om den som ska dterforas & pa fri fot, fa&r han eller hon, om det & nod-
vandigt for att dterforandet ska kunna genomforas, omhandertas och tas i
forvar av polismyndigheten, dock langst under fyrtiodtta timmar.

Transport genom Sverige

28 Den som overlamnas frén en nordisk stat till en annan nordisk stat far
utan tillstand transporteras genom Sverige.

Den som 6verlamnas fér, om det & nodvandigt for att transporten ska
kunna genomfdras, omhandertas eller tasi forvar av polismyndigheten, dock
langst under fyrtiodtta timmar.

1. Denna lag tréder i kraft den dag regeringen bestémmer. Genom lagen
upphévs lagen (1959:254) om utlamning for brott till Danmark, Finland,
Island och Norge.

2. Lagen tillampas inte vid handldggningen av ett d&ende om utldmning
enligt lagen (1959:254) om utldmning for brott till Danmark, Finland, Island
och Norge eller ett &rende om dverlamnande till Danmark eller Finland
enligt lagen (2003:1156) om 6verlamnande fran Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder, om arendet har inletts fore ikrafttradandet.

3. Har ndgon utlamnats eller dverlamnats frén Sverige till Danmark,
Finland, I1sland eller Norge och begars tillstand till en &tgard som avses i
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5 kap. 7 eller 8 §, ska de bestdmmel serna tilldmpas. En begéran enligt 5 kap.
8 § andra stycket provas av Stockholms tingsrétt.

4. Till dess avtalet av den 28 juni 2006 mellan Europeiska unionen och
Republiken Island och Konungariket Norge om forfarande for dverlamnande
mellan Europeiska unionens medlemsstater och Island och Norge tréder i
kraft tillampas 5 kap. 8 § tredje stycket i fraga om vidaredverlamnande till
en medlemsstat i Europeiska unionen av en person som tidigare har utlam-
nats eller Gverlamnats fran Sverigetill I1sland eller Norge.

P& regeringens vagnar
FREDRIK REINFELDT

BEATRICE ASK
(Justitiedepartementet)

Karnov Group Sweden AB, tel. 08-587 671 00
Edita Véstra Aros, Vésterds 2011



